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1. IHCTPYKUIA 3 TEXHIKN BE3MEKN

YBarKHO NpounTanTe L IHCTPYKLUi Nnepes
BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOI0. 36epeXKiThb Lo
IHCTPYKLItO 419 BUKOPUCTaHHA B ManbyTHbOMY abo
417 HOBUX KOPUCTYBaYiB.

- [lepexkoHanTecs, Wo Hanpyra mepexi BianoBigae
3HaUYeHH!o, HagpPyKOBaHOMY Ha TabauuLi MpUCcTpoto
i LLLO pOo3eTKa 3a3em/1eHa.

- Lle npncTpit npraHaveHnin TinbKn 4na
AOMaLLUHbOr0 BUKOPMUCTaHHSA. He BMKOpUCTOBYMTE
MOro ana KomMepLinHux abo NpoMKUCA0BUX Linen.

- He 3aHyptoliTe WHyp, BUAKY abo byab-saKy
HEe3HIMHY YacTUHY NPUCTPOID B BOAY ab0 byab-AaKy
iHWY pPiAMHY, @ TAKOXK He NiggaBanTe BNAMBY BOAM
eNeKTp1YHI 3'egHaHHA MPUCTPOLO.

VKPAIHCbKA

[NeperoHanTecs, WO BaLLi pyKy CyXi, NepLu Hix
6paTu B pyKM BUAKY a0 BMUKATKU NMPUCTPIN.

- PerynApHo nepesipAnTe WHYP *KNBAEHHSA |
MNPUCTPIV Ha HAABHICTb BUANMMX MOLUKOAXKEHb.
AKWO byab-aKa YaCcTUHa MPUCTPORO NOLKOAXKEeHa, ii
HeobXigHO 3aMiHUTK B YNOBHOBaXKEHOMY LIeHTPI
Cecotec.

- TpymanTe nakyBanbHi Matepianu ganexo Big
AiTen, Tak AK BOHW MOXYTb NPVBECTY 40 334yXM.
- HeobxigHo perynspHo nepesipaTn NpucTpin Ha
3HOLWeHICTb abo ywKoaxKeHHA. AKLWo byab-aKa
YacT1Ha NPUCTPOHO NMOLKOAXKeHa, Ti HeobxiaHo
3aMiHVTK B ynoBHOBaxkeHoMy LieHTpi Cecotec.
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VKPAIHCbKA

YV BMMNaaKy HEKOPeKTHOT poboTr MPUCTPOIO,
HeobXifHO HeramHo Moro BiAKAUYUTU Big sKUBMEHHA,
33BXKAM TAMHITH 3@ BU/KY, @ He 33 PO3eTKY.

- He BMKOpKWCTOBYMTE aKkcecyapu, AKi He
peKkoMeHA0BaHi BUPOBHMKOM.

+ 3200pOHEHO 3anMLWaTH BKAKYEHVM NpUCTpin 6e3
Harnagy.

+ He BUKOPWMCTOBYMTE NPUCTPIN Ha TBApMHaXx.

- He BMKOPWCTOBYMTE MPUCTRIN y BaHHIN, gyLui,
6aceinHi abo Hag iHWKYMK CyaMHaMmM 3 BOA0 abo B
NPUMILLEHHAX 3 BUCOKKMM piBHEeM BOOrOCTi.
[NepekoHaMTecs, WO y Bac Cyxi pyku nepeq
eKcrn/yaTauieto NpucTpoto.

BAMBA SURFACE 850 MAGIC WAVES VISION

- He niggaBanTe npucTpi BNAMBY AxKepen Tenna.
+ He BMKOpuCTOBYMTE NOAOBXKYBAY Nig Yac
exkcnayaTaLii npMcTpoto.

« [TpncTpit morXke gocaraTv BUCOKMX TemnepaTyp,
YHWKaMTe KOHTaKTy 3 04¥Ma Ta LWKipoto.

- He BMKOpUWCTOBYMTE NPUCTRIM Ha By ML abo 6ina
Nerko3amMmncTX pe4oBMH 3@ TUMOM aepo30/iB.

- He HaKpwBalTe NpUCTpPI NPUCTPIN Nig Yac noro
eKcnayaTauil i He 403BOAANTe KOHTaKTyBaTH
Kabesto *KMBAeHHA 3 HarpiTUM NPUCTPOEM.

- He cTaBTe NpuCTpi Ha HeTeNAOoCTIMKI NoBepXHi,
KO NPUCTPIN NiAKAKYEHO 40 AXKepena K1BAeHHs
ab0 B AaHWN MOMEHT BUKOPUCTOBYETHLCA.

Q)



VKPAIHCbKA

- He HamaranTecs BigkpuTH, po3ibpath abo
BiAPEMOHTYBATU NPUCTPIM CamMOCTinMHO. BiH He
MICTUTb geTanen aki NignaratoTb CAaMOCTIMHOro
pPemMoHTy

- He knagiTb HiYOro Ha HarpiBasbHi N1ACTUHY WO6
VHUKHYTW iX NOWKOAMKEHHA.

- Llen npuncTpin He moXke BMKOPWCTOBYBaTUCA
ocobamu 3 0bMerKeHUMM QI3UYHUMUK, Yy TANBUMU
ab0 po3yMOBUMU 34i6HOCTAMMN, @ TAKOXK
BiAMOBIAHOr0 AOCBIAY Ta 3HaHb

- [liTam 3abOpPOHEHO rpaTy 3 NMPUCTPOEM.
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VKPAIHCbKA

2. KOMMOHEHTU NPUCTPOKO 10. Mosa
T1. HarpisanbHuit umMniHAp 419 38BUBKM

Man.1

1. 3axucHa KpuKa

2. KHonKw 0bepTaHHaA BAiBO i BNpaBo 3. MEPEA NEPLLAM BUKOPUCTAHHAM

3. Pyuka

4. KHomKa peryntoBaHHaA Yacy ) . o ) )

5. KHOMKa sKMBACHHA [icTaHbTe NpuUCTPilt 3 KOPOBKN. 3HIMITb BCi NaKyBasbHi

6. PK amcnneit MaTepianu. 36epexiTb opuriHanbHy yrnakoBKy. [epekoHalTecs B
LiNiCHOCTI NPUCTPOHO | BCiX MOro YacTuH, B pasi byab-AKoro

7. PerynaTop Bmbopy TemnepaTtypu / yacy po6oTu o - ;

8. Kat BMAMMOrO MOLKOAXKEHHSA, 3B'AXKITbCA 3 0diLiNHKMM cepBicHUM

. Kabenb sunBneHHs

LeHTpom Cecotec.
Man. 2 P

9. EnemeHT AaKunit 06epTaeTbCA
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4. EKCNNYATALIA NPUCTPOKO

MigKNto4iTh NPUCTPIN 40 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY Ta HAaTUCHITb
KHOMKY *KMBMeHHsA. B ubomy BMNagKy TpyoKa Harpisada agns
3aBVBKW LUBMAKO HarpieTbca. He 3anunwanTe yBiMKHeHWI
npucTpin 6es Harnsagy.

AKLWO Wmnui 4nA 3aBMBKU 3YNMHUAMCL Yepes 3acTPAraHHa, Ha
PK-expaHi Bigobpasntbca «Err2». LLlob noBTOpHO BUKOpUCTATH
NPUCTPIN, BUMKHITb MOr0 i 3HOBY BBIMKHITb. BubepiTb
Temnepatypy Bia 130 4o 230 ° C Ha ekpaHi 3a 4ONOMOrow
NMOBOPOTHOI PYUKM B 3a71€XKHOCTI Bif TOBLUMHM BaLIOro BOAOCCH.
PerkomerayeTbca BukopmucToByBaTuh 1300C, 1500C ansa
3abapsneHoro abo nowkoarkeHoro Bosocca; 1700C abo 1900C
anA ToHkoro Bonoccs; 2100C anAa HopmanbHOro BosnoccH; i
2300C ana ryctoro abo gy»ke ryctoro Bosiocca. [icnsa Bubopy
TemMmnepaTypu 3a4eKalnTe KinbKa CeryHs, oK1 BoHa He gocArHe
0b6paHoi BaMu i gucnaeit He nepectaHe 6AMMaTu

VKPAIHCbKA

HaTucHITL KHOMKY Yacy i NoBepHiThL perynaTop, LWob
HanalwTyBaTK 4Yac 3aBmnBKU. B moxkeTe BubpaTn Big 3 0 12
cexkyHA. PekomeHayeTbcAa BMOMPATK Yac B 3a71eXKHOCTI Big
TOBLUMHM BOAIOCCA: 3 CEKYHAM A8 NOLWKOAXKEeHOro Bosocca abo
[NA 3aBVBKYM NpU Ay»Ke BUCOKMX TemnepaTypax i 12 cekyHa anA
TOBCTOrO i BO/IOCCA, AKE Ba*KKO NigAaETbCA 3aBMBLLI, @ TaKOXK Npu
HW3bKKX TeMnepaTypax.

HaTucHiTh KHOMKY Le pa3, wob nigTeepanTy Yac, abo 3aueranTe
KinlbKa CeryHz, MOKW CMMBO/ FOAMH Ha AUCNAET He 3yNMNMHNTBLCA.
HaTucHiTb KHOMKy Yacy, i Ha PK-gucnnei 3'aBUTbCA CUMBON rOAMH.
[oBepHiTe perynaTop, Wwob Bigperyntosaty Temnepatypy, Ha PK-
avcnnei 3'ABUTbCA CMMBOA TepMOoMeTpa.
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HaTuncHiTh KHOMKY NOBOPOTY BNPaBo, KoM 3aKpy4yEeTe Npasy
CTOPOHY BONOCCA, i HABNAKM AKLLO 3aKpy4yEeTe MiBy CTOPOHY.
[epea BUKOpUCTaHHAM NPUCTPOIO NepeKoHalTecs, Lo BaLle
BO/1I0CCA YMCTe | MOBHICTHO Cyxe.

Po3uewwiTb BonoccA nepeg BUKOPUCTAHHAM LWMNLIB ANA
3aBUVBKM.

llo6 BMKOpPMCTOBYBaTM NPUCTPIN, Bi3bMiTb MACMO BONOCCA
LWpVHOK 1-3 cM i NOMICTiTh M1OroB Nas, nepemilatumn
HaKOHEeYHWK, AKNI 06epTaeTbCA B HAaNpAMKY Baluoi ronosu.
[licna 3ByKOBOro CUrHaNy HakKOHeYHWK 3yMMHNTLCA, | NOYHeTbCA
3BOPOTHMUI BiANIK Yacy 3aBUBKMK. He BUCMUKyMTe nacmo
BO/IOCCA, MOKM He No4YyeTe Tpu 3BYKOBI curHanu. et curHan
BKa3yE Ha Te, o by/10 40CArHYTO 06paHoro vacy.

MoBTOopIiTb Lel NpoLec 3 yciMma nacMamu, AKi B1 Xo4eTe 3aBUTu.
HaTUCHITb Ha KHOMKY *KMBAEHHA Ha AeKifbKa CeryHA, Wob
BUMKHYTW NPUCTPIN.

PK-ancnnen BUMKHETBCA | NpUCTPIl NnepecTaHe npauoBaTy.

VKPAIHCbKA

MonepearkeHHA: e NPUCTPIN oCHaLeHnn yHKUIED
ABTOMATUMYHOIO BUMKHEHHS, IKa aKTUBYETbLCA, KOAW NPUCTPIN He
BUKOPUCTOBYETLCA NpoTAroM 60 xBMAKH. LLlo6 3HOBY YBIMKHYTH
0ro, HATUCHITb KHOMKY *KUB/IEHHSA.

Micna BUKOPUCTaHHA, BigKAKUYiITe NPUCTPIN Big Mepeski i CKnaaiTe
Ha 36epiraHHs.

MNonepegeHHs: BUCOKi TemnepaTypu 4OCAratoTbCA BCbOro 3a
KinbKa cekyHa. 1A 3HMKeHHA TemnepaTypu NoTpibHo Binblue
yacy.

5. QYMLLEHHA | TEXHIYHE OBC/1YITOBYBAHHA

Mepes ounLLeHHAM BUMKHITb NPUCTPIN Big enekTpomMepexki Ta
Aavite MoMy 0X0M0HYTW. 1A oUnLLeHHA NOBEePXHi NPUCTPOI0
BMKOPWUCTOBYNTE M'AKY BONOrY TKaHWHY. He 3aHyptonTe
npucTpir y Boay abo iHwy pignHy. He BuKopucToByiiTe
abpa3uBHi rybKu, NOPoLLKM abo 3acobu 419 YMLLeHHA.
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VKPAIHCbKA
6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Mogenb: 850 Magic Waves Vision

Kog npoaykTty: 04233
EnexkTporkmnenerHa: 110-240 B~, 50/60 My
Hanpyra i vactota 25 BT

3po6eHo B KuTai | Pozpo6nero 8 lcnaHii

7.YTUNI3ALIA CTAPUX ENEKTPONPUNAAIB

EBponeicbra avpexkTunea 2012/19 / eu
nNpo yTUANI3aLit0 eNeKTPUYHOro Ta
eneKTPOHHOro o6nagHaHHa (weee)
. BCTAHOB/IIOE, WO CTapi NobyToBi
eNeKTPoNpUIaaN He MOXKHa BUKMAATY
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pasom 3i 3BMYaANHVMW HECOPTOBAHVMW MYHILMNaNbHUMM
Bigxogamu. CTapi npuaagm matoTb 6yTKW 3ibpaHi okpemo, wob
ONTMMI3yBaTW yTUAI3aLIit0 | nepepobry maTtepianis, Lo MICTATLCA
B HUX, @ TAKOXK MiHiMi3yBaTV BNAMB Ha 340P0OB'A MOANHM i
HaBKOMVLLIHE cepegoBuLLe. [epeKkpecneHnin CUMBOA KKOLKK ANA
CMITTA» Ha BUPOBI Haragye Bam npo Ball 060B'A30K NpaBuaLHO
yTUnisyBaTn npunag. AKLWo NpucTpiii mae BbyaoBaHy baTapeto
ab0 BMKOPUCTOBYE aKyMyAATOPMK, IX CNig BUAYUUTN 3 Npunaay i
yTUAi3yBaTH BigNoBiAHUM YnMHOM. KOpmCTyBaYi NOBUHHI
3B'A3@TXCA 3| CBOEKD MiCLLeBOO BaA0to abo po3apibHum
npogasuem Ana oTpMMaHHsa iHdopmauii Woa0 NnpaBuabHOI
yTuaizauii ctapmux npunagie i/abo ix 6atapent.



8. CEPBICHE OBC/1YTOBYBAHHA | FAPAHTIA

Ha fnaHui NnpoayKT HagaeTbCA rapaHTia NpoTArom 2 PoKie 3 gaTu

MOKYMKM, 38 YMOBW HaaHHA AOKYMeHTa, Lo NigTBepAXKyE
MOKYMKY, 3HAaX0AXEHHA NPOAYKTY B BigMiHHOMY di3nvHOMyY
CTaHi i NpaBWABHOMY KOPUCTYBaHHI, AK OMMNCAHO B LibOMY
NociGHMKY 3 ekcrayaTalLii.

[[@paHTia He NOLWKMPIETLCA Ha HAaCcTyNHI cUTyauil:

- [IpoAyKT BUKOPUCTOBYBABCA B LiNAxX, BiAMIHHWUX Big
NPW3HaYeHnX 41A HbOro, BUKOPUCTOBYBABCA HeNpaBW/bHO,
nigAaBaBcA NagiHHI, BN/MBY BOMOMM, 3aHYPEHHIO B PiaKi abo
KOPO3iMHi PeYOBMHM, @ TAKOXK IHLUMM HeCnpaBHOCTAM,
MoB'A3aHKX 3 BM/JMBOM MOKYMLUA.

- MpoayKT 6yB po3ibpaHunii, MmogrbikoBaHuii abo
BifipeMOHTOBaHW 0COBamMu, He YNOoBHOBaXKeHVMK 0diLliiHO0
cny»kboto TexHiuHoi niaTpumKkm Cecotec.

VKPAIHCbKA

+ HecnpaBHOCTI, L0 BUHMKAKOTb B pe3yabTaTi 3HOCY M0ro
BUTPaTHMX ab0 3anacHWX YacT1H 4Yepes nocTiHe
BUKOPUCTaHHA.

- FapaHTiliHe 06C1yroByBaHHA MOKPUBAE BCi BMPOBHMYI
aedexTV BaWoro NpncTporo NpoTArom 2 pokis, BiANOBIAHO A0
YMHHOrO 3aKOHOAABCTBA, 3@ BUHATKOM BUTPaTHUX aeTanen. Y
pasi HenpaBWAbHOrO BUKOPUCTAHHA rapaHTia He
NOLMPHETLCA. AKLO B ByAb-AKUI MOMEHT BU BUABUTE By ab-
AKi Npobaemu 3 BalLMM NPoAYKTOM abo y BaC BUHNKHYTb OyAb-
AKi cyMHiBK, 3BepTanTeca B OdiuinHMI cepBiCHNM LeHTpP
Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/
Neten .. 0 800 300 245
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PYCCKUA

1. UHCTPYKLMA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

BH1MaTenbHO npounTanTe 3T MHCTPYKLU MK
nepes 1MCNo/b30BaHMeM yCTPOMCTBa.
CoxpaHunTe 3Ty MHCTPYKLMIO A1A
MNCMOb30BaHMA B OyayLem Uan a8 HOBbIX
nonb3oBaTeneu.

- VbeamTech, UTo HanpAXKeHne cetTn
COOTBETCTBYET HAaMpPAXKeHM, yKa3zaHHOMY Ha
nacnopTHOM Tabanyke yCTponcTBa 1 UTo
po3eTKa 3a3emseHa.

- [laHHOe yCTponCcTBO NpegHasHa4yeHo TOAbKO
ANA AOMALUHero Ucnoab30BaHMA.

13 I BAMBA SURFACE 850 MAGIC WAVES VISION

He ncnonb3yiTe ero Ana KOMMep4eckux uenein nam
NPOMBbILLAEHHBIX Lienen.

+ PerynapHo npoBepaNnTe WHYp NUTaHWA 1
YyCTPOWCTBO Ha Haau4ne BUAMMbIX MOBPEXAeHNN.
Ecnun kKakaa-nmbo YacTb YCTPOMCTBA NOBPeXALeHa,
ee HeobxoAMMOo 3aMeHUTb 0dULMaAbHbIM
cepBuCHbIM LieHTpom Cecotec.

« He norpy:kaiTe WHyp, BUAKY UK Nt06YH0
HeCbemMHyto 4acTb YCTPOMCTBA B BOAY UM NH06BYHO
APYry *KMAKOCTb, @ TaKXKe He noasepranTe
BO34eMCTBUIO BOAbI 31eKTPUYecKmne coeguHeHns
ycTpoKcTBa. YbeauTecs, UTo BaLLK pyKU Cyxme,
npexae 4em 6paTb B PYKM 3NEKTPOBUAKY UK
BK/IKOYATb YCTPOMCTBO.



+ He ncnonb3yinTe yCcTPOMCTBO ecin ero kabesnb Uam
KaKkaa-n11bo yacTb noBpexkaeHa. B gaHHoM cnyyae
06paTUTeCh B 0OpULIMASbHBIN CEPBUCHbIV LEHTP
Cecotec.

- [lep*nTe ynakoBo4YHble MaTepuasnsl BAaAM OT
AeTeln, Tak Kak OHM MOryT NPUBeCTU K yaYLLIbH.

- Heobxoanmo perynapHo npoBepaTb YCTPOWCTBO
Ha M3HOLIeHHOCTb 1AM NoBpexaeHua. Ecan kakana-
Mbo YacTb YCTPONCTBA NOBPeXKaeHa, ee
HeobXoAMMO 3aMeHNTb 0PUUMANbHBIM CEPBUCHbLIM
ueHTpom Cecotec.

+ B cnydae HekoppeKkTHOM paboTbl yCTPOMCTBA,
HeobX0AMMO HeMea1eHHO ero OTKAKYUTb OT
nUTaHWA, BCerga TAHWTEe 3a BUKY, @ He 3@ PO3eTKY.

PYCCKUA

- He vicmonb3yinTe akceccyapsbl, He
peKOMeHA0BaHHbIe MPOV3BOAMUTE/EeM.

-+ 3anpeLyeHo 0CTaBAATb BKAHOYEHHOe YCTPOMCTBO
6e3 npucmoTpa.

« He ncnonb3ymTe yCTpoOMCTBO Ha *KMUBOTHbIX.

+ He ncnonb3ymTe yCTPONCTBO B BaHHOM, AyLue,
bacceriHe UM Hag APYrMMK CoCyaamMm C BOAOM MAK B
NoMeLLeHNAX C BbICOKMM YPOBHEM BAXKHOCTU.
YbeamTech, 4TO y BaC Cyxme pyKu nepeg
3KCNAyaTaymen ycTponcTea.

- [lep*uTe yCTpONCTBO BAAM OT UCTOYHWKOB Tenna.
+ He vicmonbe3yinTe yannHuTeNb BO Bpems
3KCM/yaTaumm ycTponcTea.
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PYCCKUA

« YCTPOMCTBO MOXKET A4OCTUraTb BbICOKMX
TemnepaTyp, u3berarTe KOHTaKTa C rnasamu m
KOor<eMm.

+ He vicnonp3yiTe yCTPOMCTBO Ha yAuLLe UK BO3/e

NIerkoBOCMN/1aMeHAIOLLMXCA BeLwecTs Nno Tmny
aspo3onemn.

- He HaKpbiBaMTe yCTPOMCTBO BO BpemA
3KCNAyaTaumm yCTpoMCcTBa 1 He No3BonamnTe
KOHTaKTUPOBaTb Kabenb MMTaHMUA C HarpeTbim
YCTPONCTBOM.

+ He KnagmnTe yCTpoOMCTBO Ha HETen/1I0CToMKMe
NMOBEpPXHOCTH, KOrga yCTPOMCTBO MOAKAKOYEHO K
NCTOYHUKY MMTAHWUA AW B AaHHbBIA MOMEHT
MCMNonb3yeTcs.

15 I BAMBA SURFACE 850 MAGIC WAVES VISION

+ He nbiTanTecs BCKPbITh, pa3obpath Uan
OTPeMOHTMPOBATb YCTPOMCTBO.

OHOo He coaep*Kk1T geTaner nognerkatlimx
CaMOCTOATEIbHOMY PEeMOHTY.

- He HaKpbIBaTe HarpesaTesbHble NAACTVHbI
YTOObI M36eXKaTb UX MOBPeXKAeHWA.

- [laHHOe yCTpoMCTBO He MOXKeT MCMNO/b30BaThCA
ANLAMM C OrpPaHUYEeHHbIMU GU3NYECKUMU,
YYBCTBUTE/bHBIMU WA YMCTBEHHbBIMM
CNOCOBHOCTAMM, @ TAKMKe C HeJ0CTAaTKOM OMbITa
AW 3HAHUIA

- [leTAm 3anpelleHo UrpaThb C yCTPOMCTBOM.

S



PYCCKUA

2. KOMIMOHEHTbI YCTPONUCTBA

Puc.1

1. 3awmTHan KpbiwKa

2. KHOMKK BpalleHns BNeBso 1 BNpaso
3. Pyuka

4. KHonka perynvpoBKu BpeMeHun

5. KHonKka nutaHus

6. K gucnnen

7. PerynaTop Bbibopa TemnepaTypbl/BpemeHn paboThbl
8. Kabenb nutanuna

Puc. 2

9. Bpauwatouwmincs anemeHT

10. Asbiyok

1. Harpesatowminca uunmHAp 409 3aBUBKU
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3.NEPEA NEPBbIM NCNO/Ib3OBAHUEM

M3BnekuTe ycTponcTBO M3 KOpobku. CHUMKTE BCe
ynaKkoBO4Hble maTepuasnbl. CoOXpaHuTe OpUrnHanbHyo
yNaKoBKy. YbeanTecsk B LLes0CTHOCTM YCTPOMCTBA 1 BCeX ero
YacTen, B clydae Kakoro-n11M6bo BUAMMOro NoBpesKaeHus,
CBAXNTECh C 0PULMANbHLIM CepBUCHBIM LieHTpom Cecotec.

4. 3KCNNYATALMA VCTPOUCTBA

MoaknunTe yCTPOMCTBO K PO3ETKE MepeMeHHOro ToKa u
HaXKMuTe KHOMKyY nNuTanua. B 3Tom ciyyae Tpybka HarpesaTens
417 3aBVBKM BbICTPO HarpeeTca. He octaBnaniTe BKAOYEHHOE
YCTPOMCTBO 6e3 NpucmMoTpa.



Ecnv wunuel AnsA 3aBMBKYM OCTAHOBATCA M3-3a 3aCTpeBaHua, Ha
KK-3KrpaHe oTobpaznTtca «Err2». YTobbl NOBTOPHO MCMNOAL30BaTb
yCTPOMCTBO, BbIK/OUMTE ero 1 CHoBa BKAUnTe. BoibepuTe
TemnepaTtypy oT 130 go 230 ° C Ha 3KpaHe C NOMOLL b
MOBOPOTHOM PYy4KM B 3aBMCUMOCTM OT TO/LLMHbI BallMx BOOC.
PerkomerayeTca ncnonb3osath 1300C, 1500C gna oKkpalleHHbIX
nnn nopexaeHHbix 8onoc; 17700C nam 1900C gnsa TOHKMX BONOC;
2100C gna HopManbHbIx Bonoc; 1 2300C ana rycTbiX UAn 04eHb
rycTbix Bosoc. [ocne Bbibopa TemnepaTypbl NO40KANTE
HEeCKO/IbKO CeKyHA, MOKa OHa He A40CTUMHeT BbiIOpaHHOM BamMu U1
avcnnei He nepectaHeT MuraTb. HaxkMuTe KHOMKyY BpemeHn 1
NnoBepHUTe perynaTop, YToObl HACTPOUTL Bpems 3aBMBKU. Bbi
MorKeTe BblbpaTk 0T 3 o 12 cekyHa. PekomeHayeTcs BbIOVpaTh
Bpemsa B 3aBUCMMOCTM OT TO/LLMHbI BOOC:

PYCCKUA

3 CeKyHAabl ANA NOBPEeXKAEHHbIX BOMOC AW A8 3aBUBKW Npu
04eHb BbICOKMX TemnepaTypax 1 12 cekyHa Ansa TOACTbIX U
TPYAHO NOAAAOLWMXCA 3aBUBKE BOOC, @ Tak»Ke Npu HU3KMX
Temnepartypax.

HamunTe KHoMKy elle pas, 4Tobbl NoATBEPAUTL BpeMs, Uan
noAoXKAMTe HeCKONbKO CeKyH/, MoKa CMMBO/ YacoB Ha gucniee
He ocTaHoBMTCA.

HaxkmunTe KHoMKy BpemeHu, 1 Ha XKK-aucnnee noaBMTCA CUMBON
yacos. [loBepHUTe perynsaTop, 4Tobbl OTperyanposaTh
Temnepatypy, Ha KK-gucnnee nosaBUTCA CMMBOA TepMoMeTpa.
Hamu1Te KHoMKy NoBOpOTa BNpaBo, Korga 3akpy4rsaeTe
npaByto CTOPOHY BO/OC, M HA060POT ecv 3aKpyyvBaeTe nesyto
CTOPOHY.

MNeped Mcnonb3oBaHWeM yCcTponcTBa ybeanTech, YTo BaLlm
BOIOCh! YACTbIE 1 MOAHOCTLIO CyXMe.
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PacuewwnTe BONOCH! Nepes 1Cnosb308aHem LWWMNLOoB 419
3aBUBKM.

YT06bl MCNOMb30BaTL YCTPOMCTBO, BO3bMUTE NpAgb BOOC
WMpKMHOM 1-3 CM 1 nomecTuTe ee B Nas, nepemMeLlas
BPALLAKLNACA KOHYMK B HaNpaBaeHuM Ballen rosoBsbl.
MNocne 3ByKOBOro CUrHasa BPaLLaLWmMinca HaKOHeYHUK

OCTaHOBWUTCAH, 1 HA4YHETCH O6paTHbIl7I OTCHeT BpemMeHu 3aBVBKU.

He BbigeprusaiTe npagb BOAOC, NOKa He yCbIlLmMTe Tpy
3BYKOBbIX CUrHaNa. 3TOT CUrHa yKasbiBaeT Ha TO, 4TO
Bbl6paHHoe BpemaA bbin0 4OCTUMHYTO.

MoBTOpWUTE 3TOT NPOLIECC CO BCEMU NPAAAMU, KOTOpPbIE Bbl
XOTUTE 3aBUTb.

Ha*KMUTe Ha KpbILUKY KHOMKM MUTaHWA Ha HECKObKO CeKyHA,
YTOObI BBIKAOYUTL YCTPOMCTBO.
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KK-aucnner BbIKAKUYMTCA 1M YCTPOMCTBO NepectaHeT paboTaThb.
MpegynpexkgeHne: 3To yCTPOMCTBO OCHALLEHO GYHKLMIO
aBTOMAaTUYECKOro OTK/KYeHVA, KOTopas akTUBMpYeTCs, Koraa
YCTPOWCTBO He Ncnosb3yeTca B TedeHre 60 MuHyT. YTobbl cHOBa
BK/IOUUTb €ro, HaxKM1Te KHOMKY NUTaHus.

Mocne ncnonb3oBaHWA, OTKAYMTE YCTPOMCTBO OT CETU U
XpaHuTe ero.

MpegynpeskgeHue: BbICOKME TemnepaTypbl 40CTUratoTCA BCero 3a
HEeCKO/bKO CcerkyHA. [1na NoHW:KeHnA TemnepaTypbl TpebyeTtca
60/1blLe BpemeHu



5. OUYNCTKA N TEXHUYECKOE OBC/IYKUBAHUE

MNepes 0UMCTKOW OTKAKUUTE YCTPOMCTBO OT 3/1eKTPoCeTn 1 gante

emy OCTbITb.

[1nA 04MCTKM NOBEPXHOCTMN YCTPOMCTBA MCMONL3YNTE MArKYHO
BNAXKHYHO TKaHb.

He norpy»aliTe yCTPOMCTBO B BOAY WU APYIYH *KNUAKOCTb.
He ncnonb3yiite abpasvBHble rybKu, MOPOLKM NAK YMCTALMe
cpeacTBa.

6. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Mogenb: Product: SurfCare 850 Magic Waves Vision
Kopg npoaykTta: 04233

JnexkTponuTaHue: 110-240 V~, 50/60 Hz
HanpsakeHue n yactota 25 BT

CnenaHo B Kutae | PaspaboTtaHo B VicnaHum

PYCCKNN
7. YTUNU3ALMA CTAPBIX I/IEKTPUYECKUX U3OENNN

EBponeiickasa aupekTuea 2012/19 / EU 06
YyTUAN3ELNN INeKTPUYECKOr0 U 31eKTPOHHOI0
o6opyaosaHua (WEEE) ycTaHasavsaert, 4to
[ CTapble bbITOBbIE 3/1eKTPONPUO0OPLI Helb3A
YTUAN3NPOBATL BMECTE C 00bI4HbIMMN
HeCOPTMPOBAHHBIMU MYyHULMMNANBHBIMI
oTxogamu. CTapble NprMbopbl A0MXKHBI COBUPATLCA 0TALMLHO,
4YTO6bI ONTUMM3VPOBATL YTUAN3ALMIO 1 NepepaboTKy
cofeprKalMxca B HAX MaTepurasnos, @ TakKe CHU3NTb
BO3/e1CTBME Ha 340POBbe YesoBeKa 1 OKPY»KatoLLyto cpeay.
MepeyepKHYTbIM CUMBO «MyCOPHAA KOP3WHa» Ha U3aennu
HanoMMWHaeT BaM 0 Ballel 06A3aHHOCTN NPaBUIbHO
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YyTUAM3NPOBaTL NPMBOP. ECAN YCTPOMCTBO MeeT BCTPORHHYO
H6aTapero AN MCNOoNb3YeT aKKYMyNATOPbI, UX CiedyeT n3snedb
13 Npnbopa v yTUAM3NMPOBaTL COOTBETCTBYOLWMM 06pa3omM.
MoTpebutenn A0N*KHbI CBA3ATLCA CO CBOMMU MECTHLIMM
BAACTAMM NAU PO3HUYHBIM NPOAABLOM A9 Noay4eHua
MHGOPMaLMK OTHOCKUTENBHO NPaBUAbHOM YTUAN3ALMN CTapbIxX
nprbopos u / unu nx batapen.

8. CEPBVUCHOE OBCNYXMNBAHWUE U TAPAHTUA

Ha gaHHbIM MpoAyKT NpeaocTaBAseTCca rapaHTma B TeveHme 2
feT C AaTbl MOKYMKK,
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npu yCnoBmuu NpeaocTaBneHna 40KYMeHTa, NoOATBepKAaLwero
MOKYMKY, HAXOXKAGHWNA NPOAYKTa B OTANYHOM BU3MYECKOM
COCTOAHUM 1 NPaBUAbHOM M0/Ib30BaHWK, KaK ONMCaHO B 3TOM
pPYKOBOACTBE MO 3KChAyaTaumm.

[@apaHTVA He pacnpoCcTpaHaeTCca Ha caeaytolme cuTyaumm:

- [poayKT Mcnonb3oBanca B Lensax, OTAUYHbIX OT
npeagHa3HauYeHHbIX 419 Hero, MCNosb30Bascsa HenMpaBuabLHO,
nogseprasnca nageHunto, BO34eNCTBUIO BAar, Norpy-*eHuto B
YKUAKME NN KOPPO3UIHBIE BeLLeCTBa, a TakKe Apyrum
HeMCnpaBHOCTAM, CBA3aHHbLIM C BO34eNCTBMeM NoKkynaTens.

- [poayKT 6biN pa3obpaH, MogNbULMPOBAH UAM OTPEMOHTUPOBAaH
AUL@AMU, He YNMOAIHOMOYEHHbIMY 0PULIMANbHON CyKO0
TexHn4yeckon noaaepku Cecotec.
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- HencnpasHOCTK, BO3HMKatOLWMe B pe3y/bTaTe n3Hoca ero
PacXoAHbIX AU 3aNacHbIX YacTen 13-3a NOCTOAHHOro
MCMNO/b30BaHNA.

- F@apaHTuitHoe 06CNy»KMBaHVe NoOKpbIBaeT BCe
Npon3BOACTBEHHbIe AedeKThl Ballero yCTPoMcTea B TedeHve 2
NeT, B COOTBETCTBMM C AeCTBYOLWMM 3aKOHOAATebCTBOM, 38
MCK/OYEeHWeM pacxofHbix geTaneit. B cnyyae HenpasuibHOro
MCMO/b30BaHMA rapaHT1A He pacnpocTpaHaeTcs. Ecam B Ntobon
MOMEHT Bbl 06Hapy»KMTe Kakne-11bo Nnpobaemsbl C Ballnm
NPOAYKTOM UAN Y BaC BO3HMKHYT Kakne-n1mbo CoMHeHus,
obpauwarTecs B OdumumansHbii cepsrcHbiin LeHTp Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/
Ne ten.: 0 800 300 245
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before
using the appliance. Keep this instruction
manual for future reference or new users.

Make sure that the mains voltage matches
the voltage stated on the rating label of
the appliance and that the wall outlet is
grounded.

22 BAMBA SURFACE 850 MAGIC WAVES VISION

This product is for household only. Do not
use for commercial or industrial purposes.
Check the power cord regularly for visible
damage. If the cord is damaged, it must be
replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec in order to avoid any type of
danger.

Do not immerse the cord, plug, or any
non-removable part of the appliance in
water or any other liquid, nor expose the

SO
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electrical connections to water. Make sure  for signs of wear or damage. If such signs
your hands are dry before handling the plug are present, of if the appliance has been

or switching on the appliance. used improperly, contact the official

Do not use the device if its cord or any Technical Support Service of Cecotec. Do
other part is damaged. In this case, contact not try to repair the device by yourself.
the official Technical Support Service of Switch off the device immediately in the
Cecotec. event of defects or malfunctions.

Keep children away from the packaging Do not use accessories or parts that have
materials. Risk of suffocation. not been provided by Cecotec.

The appliance must be checked frequently = Do not leave the device unattended while in
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use.
Do not use on animals.

Do not use the device in the bath, shower,
swimming pool, above a sink with water or
areas with extremely high humidity levels.
Keep the product away from heat sources.
Do not use an extension cord with this
appliance.

The device may reach high temperatures
during use, avoid contact with eyes and
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bare skin.

Do not use outdoors or operated near
aerosols.

Do not cover the appliance with any object
during use and do not expose the power
cord to the heating part of the appliance.
Do not place the appliance directly on any
non-heatproof surfaces while plugged in or
operating.

Do not try to open, disassemble or repair



the product. There are no serviceable parts
inside the device.

Do not cover the heating plates to avoid
damaging them.

The appliance's barrel may get stains if it is
used on dyed hairs.

This appliance cannot be used by children
or persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience
and knowledge. Supervise young children

ENGLISH

to make sure that they do not play with the
appliance.

2. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
1. Protection cover

2. Left/right rotating button
3. Handle

4. Time button

5. Power button
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6. LCD cover
7. Rotary temperature/time selector knob
8. Cord

Fig. 2

9. Rotating tip

10. Tong

11. Curling heater tube
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3. BEFORE USE

Take the product out of the box.

Remove all packaging materials. Keep the original box.

Make sure all the components are included and in good
conditions, otherwise, contact immediately the official Technical
Support Service of Cecotec.

4. OPERATION

Plug the device into an AC socket and press the power button.



The curling heater tube will then heat up quickly. Do not leave the
product unsupervised while it is switched on.

If the curling iron stops due to a jam, "Err2" will appear on the LCD
screen. To re-use the device, unplug it and plug it in again. Select
the temperature between 130 and 230°C on the screen with the
rotary knob based on the thickness of your hair. It is suggested

to use 130°C, 150°C for dyed or damaged hair; 170°C or 190°C for
thin hair; 210°C for normal hair; and 230°C for thick or very thick
hair. Once the temperature has been selected, wait a few seconds
until it reaches the selected temperature and it stops flickering.
Press the time button and turn the selector to adjust the curling
time. You can choose from 3 to 12 seconds. It is recommended

to select the time depending on the hair thickness: choosing

ENGLISH

3 seconds for damaged hairs or at very high temperatures,

and 12 seconds for thick and hard to mould hairs, and also low
temperatures.

Press the button again to confirm the time or wait a few seconds
until the clock symbol on the display is fixed.

Press the time button and a clock symbol will appear on the

LCD display. Rotate the knob to adjust the temperature, a
thermometer symbol will appear on the LCD display.

Press the rotation button to the right when curlying the right side
of your hair, and viceversa.

Make sure your hair is clean and totally dry before using the
device.

Brush and comb your hair before using the curling iron.
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To use the device, take a 1-3 cm width lock of hair and put it into
the groove moving the rotating tip to your head direction.

After a beep, the rotating tip will stop and the curling time
countdown will begin. Do not pull out your lock of hair until you
hear three beeps. This signal indicates that the selected time has
been reached.

Repeat this process with all the hair locks you want to curly.
Press the power button cover for some seconds to power it off.
The LCD display will switch off and the heater will stop working.
Warning: This device includes an auto-off function which is
activated when the device is not used for 60 minutes. To switch it
back on, press the power button.

Unplug and store the device after using it.
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Warning: High temperatures are reached in just a few seconds. It
takes longer to lower the temperature.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the appliance from the power supply and let it to cool
down before cleaning.

Use a soft, damp cloth to clean the product’s surface.

Do not immerse the appliance in water or other liquid.

Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners.



6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 04233

Product: SurfCare 850 Magic Waves Vision
Power: 25 W

Voltage: 110-240 V~, 50/60 Hz

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE),

ENGLISH

specifies that old household electrical appliances must not

be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old
appliances must be collected separately, in order to optimize the
recovery and recycling of the materials they contain, and reduce
the impact on human health and the environment.

The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds
you of your obligation to dispose of the appliance correctly. If the
product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for
information concerning the correct disposal of old appliances
and/or their batteries.
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8. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of
purchase, as long as the proof of purchase is submitted, the
product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

- The product has been used for purposes other than those
intended for it, misused, beaten, exposed to moisture, immersed
in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

- The product has been disassembled, modified, or repaired by
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persons, not authorised by the official Technical Support Service
of Cecotec.

- Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due
to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of
your appliance for 2 years, based on current legislation, except
consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not

apply.

If at any moment you detect any problem with your product or
have any doubt, do not hesitate to contact Cecotec Technical
Support Service at +34 963 210 728.



1. INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes
attentivement avant d'utiliser le produit.
Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau
coincide avec le voltage spécifié sur
'étiquette de classification de l'appareil et

FRANCAIS

que la prise possede une connexion a terre.
Cet appareil a été concu pour un

usage exclusivement domestique. Ne
['utilisez pas a des fins commerciales ni
industrielles.

Vérifiez souvent si le cable d'alimentation
présente des dommages visibles. Sile cable
présente des dommages, il doit étre réparé par
le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Ne submergez pas le cable, la prise ni
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aucune autre partie du produit dans

de l'eau ni dans aucun autre liquide et
n'exposez pas les connexions électriques

a leau. Assurez-vous d'avoir les mains
completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer le produit.

N'utilisez pas l'appareil si le cable ou toute
autre partie est endommagé. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de
Cecotec pour tout doute ou renseignement.
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Maintenez le matériel composant
l'emballage hors de portée des enfants,
cela pourrait étre dangereux. Il existe un
risque d'asphyxie.

Inspectez frequemment l'appareil pour
rechercher des dommages ou des signes
d'usure. Sivous trouvez des marques
d'usure ou des dommages, veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel
de Cecotec. N'essayez pas de réparer

& A\



l'appareil vous-méme.

En cas de défaut ou de mauvais
fonctionnement, éteignez et débranchez
l'appareil immédiatement.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces
qui ne soient pas fournis officiellement par
Cecotec.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance
lorsqu'il est en fonctionnement.

Ne l'utilisez pas sur des animaux.

FRANCAIS

N'utilisez pas l'appareil dans la salle de
bain, la douche, la piscine, sur des éviers ou
lavabos avec eau ou dans des zones avec
des niveaux élevés d'humidité.

Maintenez l'appareil éloigné des sources de
chaleur.

N'utilisez pas de rallonges avec cet
appareil.

Il est possible que l'appareil atteigne des
températures élevées pendant utilisation,
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évitez qu'il entre en contact avec les yeux
ou la peau.

Ne l'utilisez pas en extérieurs ni pres de
sprays ni aerosols.

Ne couvrez l'appareil avec aucun objet
pendant qu'il est en fonctionnement.
N'exposez pas le cable a la partie chaude
de l'appareil.

Ne placez pas l'appareil directement sur
des surfaces sensibles a la chaleur alors
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qu'il est branché sur une prise de courant
ou en fonctionnement.

N'essayez pas d'ouvrir, de démonter ni de
réparer vous-méme l'appareil. Aucune des
pieces a l'intérieur de l'appareil peuvent
étre réparées.

Ne couvrez pas les plaques chauffantes
pour éviter des les abimer.

Il est possible que le cylindre de l'appareil
se tache sivous 'utilisez pour boucler des



cheveux colorés.

Cet appareil ne convient pas aux enfants
ni aux personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites ou sans
expérience ni connaissance. Surveillez les
enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec le produit.

FRANCAIS

2. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Coque

Bouton de rotation a gauche/droit
Poignée

Bouton de réglage du temps
Bouton de connexion/déconnexion
Ecran LCD

Sélecteur de température/temps
Cable

©NoOU S WwN =
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Img. 2

9. Rouleau rotatif

10. Pince pour boucler
1. Cylindre boucleur

3. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite.

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Conservez la
boite d'origine.

Assurez-vous que tous les composants soient bien présents. S'il
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en manque un ou s'ils ne sont pas en bon état, veuillez contacter
le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec immédiatement.

4. FONCTIONNEMENT

Connectez l'appareil sur une source de courant alternative et
appuyez sur le bouton de connexion/déconnexion.

Le tube réchauffant commencera a se réchauffer rapidement. Ne
laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est allumé.

Si le fer a boucler s'arréte a cause d'une obstruction, dans l'écran
LCD apparaitra le message suivant : « Err2 ». Afin de réutiliser



l'appareil, débranchez-le et branchez-le de nouveau.
Sélectionnez la température entre 130 et 230 °C depuis 'écran
en tournant le sélecteur. Prenez en considération 'épaisseur
de vos cheveux. Normalement, si les cheveux sont plus fins, la
température sera plus basse et vice versa. Il est recommandé
d'utiliser 130 °C, 150 °C et 170 °C pour les cheveux fins ; 190 °C
et 210 °C pour les normales ; et 230° C pour les plus épais. Une
fois vous avez sélectionné la température, attendez quelques
secondes jusqu'a que le témoin de la température arréte de
clignoter.

Appuyez sur le bouton de temps et tournez le sélecteur pour
ajuster le temps de bouclage. Vous pouvez choisir entre 3 a 12
secondes. Appuyez sur le bouton de nouveau pour confirmer le

FRANCAIS

temps ou attendez quelques secondes jusqu'a ce que le symbole
de l'horloge reste fixe sur 'écran.

Lorsque vous appuyez sur le bouton de réglage du temps, le
symbole d'un horloge apparaitra sur l'écran LCD. En tournant

la petite roue pour régler la température, le symbole d'un
thermometre apparaitra sur l'écran LCD.

Appuyez sur le bouton de rotation a droit lorsque vous bouclez la
partie droite de vos cheveux, et vice versa.

Avant d'utiliser l'appareil, assurez-vous que vos cheveux sont
propres et compléetement secs.

Brossez et coiffez vos cheveux avant d'utiliser le fer a boucler.
Pour utiliser l'appareil, introduisez une meche de vos cheveux
(entre 1-3 cm de long) dans l'ouverture et tournez le rouleau
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rotatif vers la téte.

Apres un « bip », le rouleau rotatif s'arrétera et le compte a
rebours du temps de bouclage commencera.

Le temps sélectionné sera atteint lorsque vous entendez trois

« bip ».

Répétez cette action avec toutes les meches que vous souhaitez
boucler.

Appuyez sur le bouton connexion/déconnexion pendant quelques
secondes pour éteindre l'appareil. L'écran LCD s'éteindra et le
chauffage arrétera son fonctionnement.

Avertissement : l'appareil possede une fonction d'auto-
déconnexion qui s'active quand le fer a boucler ne s'utilise pas
pendant 60 minutes. Sivous souhaitez le connecter de nouveau,
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appuyez sur le bouton connexion/déconnexion.

Apres son usage, débranchez-le et rangez-le.

Avertissement : l'appareil atteint des températures tres
hautes en quelques secondes. Il met longtemps pour réduire la
température.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez 'appareil, débranchez-le de la prise de courant, et
laissez-le refroidir.
Utilisez un chiffon humide pour nettoyer la surface du produit.



Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre
liquide.

N'utilisez pas des tampons a récurer, des poudres ou des
produits de nettoyage abrasifs.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 04233

Modele : SurfCare 850 Magic Waves Vision
Puissance: 25 W

Voltage: 110-240 V~, 50/60 Hz

FRANCAIS

7. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative

aux Déchets d'Equipements Electriques

et Electroniques (DEEE) spécifie que les

. électroménagers ne doivent pas étre recyclés
avec le reste des déchets municipaux.

Ces électroménagers doivent étre jetés
séparément, afin d'optimiser la récupération et le recyclage des
matériaux et, de cette maniere, réduire l'impact qu'ils peuvent
avoir sur la santé et sur 'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de
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vous défaire de ce produit correctement. Le symbole de la
poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce
produit correctement.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus
adéquate de vous défaire de vos électroménagers et/ou des
batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

8. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date
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d'achat, a condition de toujours présenter la facture d'achat,
que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas :

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou
usages normaux, ayant subi des coups, ayant été abimé, exposé
a l'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait
imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des
personnes non autorisées par le Service Aprés-Vente Officiel de
Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des



composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication
pendant 2 ans selon la législation en vigueur, a l'exception des
pieces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation
de la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas
responsable de la réparation.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous
devez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34
9632107 28.

FRANCAIS
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1. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise
aufmerksam durch, bevor Sie das

Gerat verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen
auf.

Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung, mit der auf dem
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Typenschild des Gerates angegebenen
Spannung ubereinstimmt und dass die
Steckdose geerdet ist.

Dieses Gerat ist nur dazu bestimmt, im
Haushalt verwendet zu werden. Es ist
daher nicht bestimmt zu gewerblichen,
industriellen Zwecken.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig auf
sichtbare Schaden. Wenn das Kabel beschadigt
ist, muss es durch den offiziellen Technischen



Kundendienst von Cecotec ersetzt werden.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker
oder jegliche nicht entfernbaren Teile des
Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die
elektrischen Anschlusse nicht in Berthrung
mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor
Sie die Steckdose berthren oder das Gerat
einschalten.

DEUTSCH

Betrieben Sie nicht das Gerat, wenn das
Kabel oder Teile Schaden aufweisen.
Sollten Sie Information bendtigen bzw.
Zweifel beseitigen kontaktieren Sie den
offiziellen technischen Kundendienst.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial
aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Prifen Sie regelmafiig, ob das Gerat
sichtbare Schaden aufweist. Wenn ja,
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kontaktieren Sie mit den technischen
Kundendienst von Cecotec. Versuchen Sie
niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Bei Beschadigung oder Fehlfunktion
schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie
es sofort von der Stromversorgung.
Benutzen Sie kein Zubehor oder Teil, der
nicht von Cecotec mitgeliefert wurde.
Lassen Sie das Produkt beim Verwenden
nicht unbeaufsichtigt.
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Benutzen Sie das Gerat nicht mit
Haustieren

Verwenden Sie das Gerat nicht in der
Badewanne, Dusche, Schwimmbad,

auf Spulen oder an Orten mit vieler
Feuchtigkeit.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen
fern.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel mit

diesem Gerat.
= &
N



Das Gerat kann hohe Temperaturen beim
Betrieb erreichen, vermeiden Sie den
Kontakt mit Augen und Haut.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien und
in der Nahe von Sprays oder Aerosol.
Bedecken Sie das Gerat beim Betrieb mit
keinem Gegenstand und setzen Sie das
Stromkabel nicht den heifden Teil des
Gerats aus.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf

DEUTSCH

hitzeempfindliche Oberflache, solange
das Gerat an eine Stromversorgung
geschlossen ist oder wahrend Sie es
verwenden.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
demontieren oder zu reparieren. Kein Teil
des Gerates konnen repariert werden.
Bedecken Sie nicht die Platten, Sie kdnnten
beschadigt werden.

Der Lockenstab kann beim Krauseln von
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gefarbten Haaren schmutzig werden. 2. TEILE UND KOMPONENTEN
Dieses Gerat darf nicht von Kindern, fob ]
Pgrsongn mit emges_chrankten o 1. Gehiuse
korperlichen, sensorischen oder geistigen 2. Rotationstaste (rechts/links)
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung bzw. 3. Griff
fehlenden Kenntnissen verwendet werden. ;‘ Efﬂ'te/fizlclggﬁztrasw
Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um sicher ¢ | cp_gildechirm
zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerat 7. Temperatur-/Zeitregler

8. Kabel

spielen. Beaufsichtigen Sie kleine Kinder,
um sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.
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Abb. 2

9. Drehspitze

10. Lockenzange

1. Lockenstaubaufsatz

3.VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

Entfernen Sie alles Verpackungsmaterialien. Bewahren Sie die
originelle Verpackung auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Lieferung vollstandig und

DEUTSCH

unbeschadigt ist und, wenn Komponenten fehlen oder sich nicht
in einem guten Zustand befinden, kontaktieren Sie umgehend den
technischen Kundendienst von Cecotec.

4. BEDIENUNG

Schlief3en Sie das Gerat an eine Steckdose an und driicken Sie
den Ein-/Ausschalter.

Der Lockenstabsaufsatz heizt dann vor. Lassen Sie das Produkt
niemals beim Betrieb ohne Aufsicht.

Wenn das Gerat wegen Verstopfung ausschaltet, zeigt der
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Bildschirm ,Err2" an. Starten Sie es neu, um es erneut verwenden
zu kénnen.

Wahlen Sie je nach lhrer Haardicke die Temperatur zwischen

130 und 230 °C, indem den Regler zu drehen. Normalerweise
brauchen feinere Haare niedrigere Temperaturen und umgekehrt.
Es wird daher vorgeschlagen 130, 150 oder 170 °C fir dlinnes Haar
auszuwahlen, 190 oder 210 °C fur normales Haar und 230 °C fur
dickes Haar. Sobald die Temperatur ausgewahlt wurde, warten
Sie ein paar Sekunden, bis die Ziffern am Bildschirm horen auf, zu
blinken.

Dricken Sie die Zeittaste und drehen Sie den Regler, um die
Lockenzeit von 3 bis 12 Sekunden auszuwahlen. Driicken Sie die
Taste erneut, um die Zeit zu bestatigen, oder warten Sie, bis das
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Uhrsymbol am Bildschirm dauernd aufleuchtet.

Immer wenn die Zeiteinstellungstaste gedrlickt wird, leuchtet
ein Uhrsymbol am Bildschirm auf. Immer wenn Sie den

Regler drehen, um die Temperatur einzustellen, leuchtet ein
Thermometersymbol am Bildschirm auf.

Dricken Sie die rechte Rotationstaste, wenn Sie das rechte Teil
lhres Haars krauseln, und umgekehrt, wenn sie das linke Teil
krauseln.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Haar sauber und vollstandig trocken
ist, bevor das Gerat zu verwenden.

Kammen und bursten Sie sich die Haare, bevor den Lockenstab zu
verwenden.

Stecken Sie eine Strahne zwischen 1und 3 cm lang ins Gerat



hinein und drehen Sie die Spitze in der korrekten Richtung.

Das Gerat piepst, sobald die Spitze aufhort, zu drehen. Die
Lockenzeit beginnt.

Wenn der Vorgang endet, piepst das Gerat dreimal.
Wiederholen Sie das mit all den Haarstrahnen, die Sie krauseln
mochten.

Halten Sie den Einschalter ein paar Sekunden gedruickt, um das
Gerat auszuschalten. Der Bildschirm schaltet dann aus und das
Heizelement hort auf, zu heizen.

HINWEIS: Das Gerat ist mit einer Abschaltautomatik ausgestattet,
die es ausschaltet, wenn es 60 Minuten nicht in Betrieb

ist. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter, um das Gerat erneut
einzuschalten.

DEUTSCH

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung nach dem
Gebrauch.

HINWEIS: Das Gerat erreicht schnell hohe Temperaturen.
Allerdings kuhlt es nicht so schnell ab.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat, trennen Sie es von der Steckdose und
lassen Sie es abklhlen.

Reinigen Sie die Aufdenseite mit einem weichen, feuchten Tuch.
Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen
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Flussigkeiten.

Verwenden Sie dafir kein Scheuerschwamm oder Schleifmittel.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: 04233

Produktname: SurfCare 850 Magic Waves Vision
Leistung: 25 W

Spannung: 110-240 VV~, 50/60 Hz
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7. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU lber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) legt
fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
. normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt
werden durfen. Alte Gerate mlissen gesondert
gesammelt werden, um die Verwertung und
das Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf



dem Produkt erinnert Sie an Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt
zu entsorgen. Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene
Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an Ihre Verpflichtung,
das Gerat korrekt zu entsorgen.

Die Verbraucher missen sich mit Ihren 6rtlichen Behérden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen tber

die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihrer
Batterien zu erhalten.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

DEUTSCH

Dieses Produkt hat 2 Jahre Garantie. Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum bzw. Lieferdatum, soweit der hierflir vorhandene
und sorgfaltig aufbewahrte Kaufbeleg rechtzeitig eingereicht
wird, und das Produkt unter angemessener und sachgemafder
Behandlung, wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, sich in einem hierflir entsprechenden, optimalen Zustand
befindet.

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus
missbraucht, geschlagen, nicht ordnungsgemaf3 behandelt
wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Stérung,
Fehler, Schaden bzw. Defekt dem Verbraucher zugerechnet
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werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert
wurde, die nicht vom offiziellen Technischen Kundendienst durch
Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierflr durch die normale Abnutzung und Verschleif3
der Teile und des Zubehors entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden
und Fehler Ihres Produktes fir die Dauer von 2 Jahren, nach
geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt nicht
fur Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie
Wartung oder normale Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen
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Uber Ihrem Produkt, dann konnen Sie sich mit der Auskunftstelle
in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 963210728



1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti
istruzioni prima di usare il prodotto.
Conservare questo manuale per riferimenti
futuri o nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida
con la tensione specificata sull'etichetta di
classificazione del prodotto e che la presa

ITALIANO

elettrica sia dotata di conduttore di terra.
Questo prodotto e stato progettato per uso
domestico. Non utilizzare a fini industriali o
commerciali.

Ispezionare regolarmente il cavo di
alimentazione alla ricerca di danni visibili. Se il
cavo dovesse presentare danni, dovra essere
riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec per evitare qualsiasi tipo di
pericolo.
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Non sommergere il cavo, la spina o
qgualsiasi altra parte del prodotto in acqua
o all'interno di qualsiasi altro liquido, ne
esporre le componenti elettriche all'acqua.
Verificare di avere le mani completamente
asciutte prima di toccare la spina o
accendere il prodotto.

Non utilizzare il dispositivo se il suo cavo o
una delle sue parti risultasse danneggiata.
Per qualsiasi dubbio contattare il Servizio di
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Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.
Mantenere il materiale di imballaggio

fuori dalla portata dei bambini, potrebbe
risultare pericoloso. Rischio di asfissia.

E necessario controllare frequentemente
l'apparato in cerca di segni di usura o danni.
In caso di danni, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di Cecotec. Non cercare
diriparare il dispositivo per conto proprio.
Spegnere immediatamente il dispositivo

SR



in caso di difetti di fabbrica o mal
funzionamento.

Non utilizzare accessori ne parti non fornite
da Cecotec.

Non lasciare il prodotto senza supervisione
durante il suo funzionamento.

Non utilizzare su animali.

Non utilizzare il dispositivo nella vasca da
bagno, nella doccia, su lavandini dove sia
presente acqua o in zone con alti livelli di

ITALIANO

umidita.

Mantenere il dispositivo lontano da fonti di
calore.

Non utilizzare prolunghe con questo
prodotto.

E possibile che il dispositivo raggiunga
temperature alte durante l'uso, evitare che
entri a contatto con gli occhi e la pelle.

Non utilizzare in esterno né vicino a spray o
aerosol.
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Non coprire il dispositivo con nessun
oggetto mentre e in funzionamento ne
esporre il cavo di alimentazione alla parte
calda del dispositivo.

Non collocare direttamente il dispositivo
su superfici sensibili al calore mentre e
collegato alla presa della corrente o in
funzionamento.

Non tentare di smontare o riparare il
prodotto per conto proprio. Nessuna
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delle parti dentro il dispositivo possono
essere riparate.

Non coprire le placche riscaldanti per
evitare di danneggiarle.

E possibile che il cilindro del dispositivo
Si possa macchiare quando si utilizza per
creare ricci su capelli tinti.

Questo prodotto non puo essere usato
da bambini e persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con



mancanza di esperienza e conoscenza.
Supervisionare i bambini per assicurarsi
che non giochino con il prodotto.
Supervisionare i bambini per assicurarsi
che non giochino con il prodotto.

2. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1
1. Copertura

N U SN

Fig.

10.
.

ITALIANO

Tasto di rotazione a destra/sinistra
Manico

Tasto di configurazione del tempo
Tasto di accensione/spegnimento
Display LCD

Selettore della temperatura/tempo
Cavo

2

Punta rotatoria

Pinza arricciacapelli
Cilindro arricciacapelli
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3. PRIMA DELL'USO

Rimuovere il prodotto dalla scatola.

Ritirare tutto il materiale dall'imballaggio. Conservare la scatola
originale.

Verificare che tutte le componenti siano incluse, nel caso
mancasse qualcuno o non fossero in buono stato, contattare
immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.
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4. FUNZIONAMENTO

Collegare il dispositivo ad una presa della corrente e premere il
tasto di accensione/spegnimento.

ILtubo riscaldante iniziera a riscaldarsi rapidamente. Non lasciare
l'apparato senza supervisione mentre & acceso.

Se il cilindro arricciacapelli si arresta per ostruzione, apparira sul
display LCD il messaggio "Err2". Per utilizzare di nuovo l'apparato,
scollegarlo e connetterlo di nuovo.

Selezionare la temperatura da 130 a 230°C sul display girando il
selettore, a seconda dello spessore dei capelli. Con i capelli fini
usare meno temperatura, per altri tipi di capelli pit temperatura.



Si consiglia di utilizzare 130°C, 150°C o 170°C per capelli fini, 190°C
y 210°C per capelli normali e 230°C per capelli spessi. Una volta
selezionata la temperatura, attendere alcuni secondi fino a che la
temperatura smettera di lampeggiare.

Premere il tasto del tempo e girare il selettore per configurare
iltempo per arricciare i capelli, & possibile scegliere da 3a12
secondi. Premere di nuovo il tasto per confermare il tempo

o attendere alcuni secondi fino a che il simbolo dell'orologio
presente sul display rimanga fisso.

Premendo il tasto di configurazione del tempo, il simbolo di

un orologio comparira sul display LCD. Girando la rondella

per configurare la temperatura, il simbolo di un termometro
comparira sul display LCD.

ITALIANO

Premere il tasto di rotazione verso destra mentre i capelli della
parte destra si stanno arricciando e viceversa.

Verificare che i capelli siano puliti e completamente asciutti prima
di utilizzare il dispositivo.

Spazzolare e pettinare i capelli prima di utilizzare l'arricciacapelli.
Per utilizzare l'apparato, introdurre una ciocca di capellida1a

3 cm di lunghezza e introdurlo nell'apertura, movendo la punta
rotatoria in direzione della testa.

Dopo un bip, la punta rotatoria si fermera e iniziera il conto alla
rovescia del tempo.

Tre bip indicheranno che e stato raggiunto il tempo selezionato.
Ripetere questo passaggio con tutte le ciocche di capelli che
desidera arricciare.
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Premere il tasto di accensione/spegnimento per alcuni secondi
per spegnerlo. ILdisplay LCD si spegnera e parte riscaldante
smettera di funzionare.

Avvertenza: L'apparato e dotato di una funzione di

disconnessione automatica che si attiva dopo 60 minuti inattivo.

Premere il tasto di accensione/spegnimento per riaccendere il
dispositivo.

Scollegare e conservare l'apparato dopo l'uso.

Avvertenza: il dispositivo raggiungera temperature alte

dopo alcuni secondi. Il dispositivo tardera di pit a ridurre la
temperatura.
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5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere il dispositivo, scollegarlo dalla presa della corrente e
lasciare raffreddare completamente.

Utilizzare un panno inumidito per pulire la superficie del prodotto.
Non sommergere il prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido.
Non utilizzare pagliette, polveri o detergenti abrasivi.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: 04233



Nome del prodotto: SurfCare 850 Magic Waves Vision
Potenza: 25 W
Voltaggio: 110-240 V~, 50/60 Hz

7. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento
ai Rifiuti di Apparati Elettrici ed Elettronici (RAEE)
specifica che gli elettrodomestici non devono
. essere riciclati con il resto dei rifiuti municipali.
Tali elettrodomestici devono essere gettati

ITALIANO

separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e
sul medio ambiente.

Il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di
gettare correttamente questo prodotto. Il simbolo del cassonetto
dei rifiuti barrato le ricorda lobbligo di gettare correttamente
questo prodotto.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pit adeguata
per gettare gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il
consumatore dovra contattare le autorita locali.
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8. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di
acquisto, sempre e quando viene conservata e inviata la fattura di
acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si utilizzi in modo
adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o
di utilizzo, maltrattato, colpito, esposto ad umidita, sommerso da
qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi altra
mancanza attribuibile al consumatore.

- Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone
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non autorizzate dal SAT ufficiale di Cecotec.

- Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi
dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2
anni secondo la legislazione in vigore, ad eccezione dei pezzi
consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il servizio
di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una
consulenza, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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